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WASCHE

WENN SIE NACHFOLGENDE PFLEGETIPPS
BEACHTEN, HALT SIE LANGER UND IST STETS
SAUBER:

« Keinen Weichspiler verwenden.

- Die Waschmaschine nicht Gberfiillen.
Buntwdsche separat und auf links gedreht
waschen, dazu Buntwaschmittel verwenden.

- Klettverschliisse und ReiBverschliisse vor dem
Waschen schlieBBen.

« Stark verschmutzte Bekleidung mdoglichst bald
waschen, damit der Schmutz nicht tiefer in den
Stoff eindringt.

+Niemals Chlor oder andere scharfe Mittel zum

Waschen verwenden, da das der Bekleidung schadet.

+ Durch Beachtung der Waschanleitung und der
Symbole (in der Kleidung) erzielen Sie das beste
Ergebnis.

WASCHANLEITUNG SAFETY

«  Wenn keine gesonderte Angabe zu max. Wasch-
gdngen gemacht wird, wurde die Kleidung nach
funf Waschgdngen getestet und gepriift.

- Die eingendhten Waschanleitungen sind zu befolgen.

« Durch hdufiges, schonendes Waschen verlangert
sich die Lebensdauer der Kleidung.

«  Bei starker Verschmutzung (0|, Fett usw.) empfiehlt
sich das Aufbringen von Handwaschpaste auf die
entsprechenden Stellen. Danach wird normal ge-
waschen.

«  Waschmittel mit Perborat kdnnen sich bei hohen
Waschtemperaturen unglinstig auf die Farben des
Stoffes und die Reflexstreifen auswirken.

Daher empfiehlt sich der Gebrauch von
Buntwaschmittel.

« Weichspiler sind nicht zu empfehlen!

+ Die Bekleidung sollte in einem trockenen, dunklen
und gut beltfteten Raum aufbewahrt werden.

+  Fir weitere Informationen tber die Wasch- und
Pflegesymbole wird auf der Homepage von

www.engel.eu verwiesen.

WASCHANLEITUNG SAFETY+

Wenn keine gesonderte Angabe zu max.
Waschgdngen gemacht wird, wurde die Kleidung
nach fiinf Waschgéngen getestet und gepruft.

Fir optimale Lebensdauer die Bekleidung gemanR
der Waschanleitung pflegen. Fir weitere Informa-
tionen wird auf die Waschanleitung verwiesen.

Die Produkte mit geschlossenen Knopfen/Reilver-
schllissen wie in der Waschanleitung beschrieben
waschen.

Sortieren Sie die Kleidungsstticke nach Farbe und
Verschmutzungsgrad.

Bekleidungsstiicke aus multifunktionalem Gewebe
missen separat und dirfen nicht mit anderen
Textilien gewaschen werden.

Die Waschtrommel sollte nur bis zu 70% gefillt
werden.

Synthetische Waschmittel sind zu empfehlen,

um eine Ablagerung von unlgslichen
Seifenriickstanden zu vermeiden.

Chlorbleiche oder Weichspliler diirfen unter keinen
Umsténden eingesetzt werden, da diese die
Ausrilistung zerstoren kénnen.

Zur Reaktivierung der gegen Chemikalienspritzer
schiitzenden Eigenschaften des Gewebes

(EN 13034+A1:2009) muss das Produkt entweder im
Tunnelfinisher oder beim Schleudern bei min. 90 °C
nachbehandelt werden (siehe ISO 15797 8A).

Nach dem Trocknen sollte die Restfeuchtigkeit
mind. 4 % betragen.

Die Bekleidung nach dem Waschen auf eventuelle
Méngel prifen.

Flr weitere Informationen zur Zusammensetzung
des Gewebes und sonstigen Angaben wird auf die
Waschanleitung verwiesen.

Fur weitere Informationen lber die Wasch- und
Pflegesymbole wird auf der Homepage von

www.engel.eu verwiesen.
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NICHT WASCHEN

EXTRA SCHONWASCHE
(WOLLWASCHE)

SCHONWASCHE, MAX 30 °C

FEINWASCHE, MAX 30 °C

SCHONWASCHE, MAX 40 °C

FEINWASCHE, MAX 40 °C

SCHONWASCHE, MAX 60 °C

NORMALWASCHE, MAX 60 °C

KOCHWASCHE, MAX 95 °C

KEINE CHLORBLEICHE
VERWENDEN

NICHT IM TROCKNER TROCKNEN

TROCKNEN IM WASCHETROCKNER,
MAX. 60 °C

® ® & N NN X

=

TROCKNEN IM WASCHETROCKNER,
MAX. 80 °C

TROCKNEN AN DER WASCHELEINE

TROCKNEN IN LIEGENDEM ZUSTAND

TROPFNASS ZUM TROCKNEN AUFHANGEN

NICHT BUGELN

BUGELN BEI NIEDRIGER TEMPERATUR,
MAX. 100 °C

BUGELN BEI MITTLERER TEMPERATUR,
MAX. 150 °C

VERTRAGT KEINE CHEMISCHE REINIGUNG

VERTRAGT CHEMISCHE REINIGUNG

VERTRAGT SCHONENDE CHEMISCHE
REINIGUNG

PRODUKTINFOS AUF DEM
HANGEETIKETT BEACHTEN

BITTE BEACHTEN: Bei Bekleidung

mit Logo-Aufdruck sind die separaten
Waschanleitungen zu befolgen.
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FARBEN

0:000000:-0

Green White Marine Azure Orange Black Grey Yellow Toffee Brown
Forest Green Forest Green Dark Grey Wood Grey Melange Anthracite Anthracite Orange Mocca Brown
Melange grey Melange Melange Melange
Anthrazite Lime Green Blue Ink Charcoal Blue Ink Mocca Brown  Turquoise Blue Black Surfer Blue Tomato Red
Grey Melange Melange Melange melange Melange Melange

VP00 wwO0O

Marine/Azure  Orange/Green  Green/Orange Green/Black Green/Yellow White/ Yellow/Green Navy/Black Azure/Black Orange/Navy
Anthracite Grey

Orange/ Black/Red Black/Grey Yellow/Black Black/Red Black/ Grey/Black Grey/Red Yellow/Navy Yelow/Black
Anthracite Grey Anthracite Grey

QOO0 O0

Red/Black Forest Green/  Anthracite Grey/ Anthracite Grey/ Orange/ Blue ink/Black Blue ink/ Blue ink/ Blue ink/ Mocca Brown/
Black Orange Black Blue ink Orange Yellow Dark Petrol Black

2w000

Black/Green Yellow/ Surfer Blue/ Tomato Red/  Anthracite Grey/
Blue Ink Black Anthracite Grey ~ Tomato Red




LERTIFIZIERUNGEN

OEKO-TEX®

CONFIDENCE 1N TEXTILES

97615601 OT1

Tested for harmil substances.
e, D8k bas com/standard 100

REPQEVE

UV STANDARD 801

OEKO-TEX STANDARD 100

Ein GroBteil unserer Berufsbekleidung ist Oeko-Tex zertifiziert. Hierbei handelt es sich um das
weltweit flihrende Prif- und Zertifizierungssystem fur Textilien. Damit ausgezeichnete Artikel
sind garantiert nicht gesundheitsschadlich. Zu erkennen sind die mit Oeko-Tex 100
ausgezeichneten Produkte am Siegel mit der Aufschrift,Textiles Vertrauen”. Textilprodukte von
Herstellern, die sich hierum bewerben, missen frei von gesundheitsschéadlichen Chemikalien
und Farbstoffen sein. Mehr erfahrt man unter der Webadresse www.oeko-tex.com.

REPREVE®

REPREVE? ist die bekannteste und zuverldssigste Faser aus recycelten Materialien, und wird unter anderem
aus Kunststoffflaschen hergestellt. REPREVE® ist die einzige Okofaser, die nach dem U-Trust-Standard
gepruft wird. Dieser Standard zertifiziert die Einhaltung bestimmter Anforderungen an recycelte Inhalte.
Mit unserer einzigartigen Fiberprint-Tracking-Technologie kann REPREVE® von jedem Punkt der
Lieferkette aus die Produkte auf das Vorhandensein und den Anteil an REPREVE®-Fasern kontrollieren.

SONNENSCHUTZ MIT UV-SCHUTZ

Man sollte nicht nur Gefahren am Arbeitsplatz vorbeugen sondern auch seinen Korper schiitzen.

Daher sind einige Textilien mit einer Ausriistung gegen UV-Strahlung versehen, die dem Korper Schaden zufligen
kann. Mehrere unserer Kleidungsstiicke bestehen aus Stoff mit UV-801-Zertifizierung, die groBtmagliche Sicherheit
garantiert. Bekleidung mit UV-801-Zertifizierung bietet optimalen Schutz vor der UV-Strahlung der Sonne.

Mehr tber die UV-801-Zertifizierung erfahren Sie unter www.uvstandard801.com.

UV-SONNENSCHUTZ - EN 13758-2

Produkte, die nach EN 13758-2 zertifiziert sind, bieten einen dokumentierten UVA- und UVB-Schutz vor
schadlicher Sonnenstrahlung. Ein UPF-Wert von +40 bedeutet, dass max. 1/40 der schadlichen Sonnenstrahlen
durch das Kleidungssttick dringen. Diese Schutzwirkung wird beeintrachtigt, wenn das Kleidungsstiick abgenutzt,
nass oder gedehnt ist. Die Wasch- und Pflegehinweise sind zu beachten.

REPREVE® Unifi, Inc. 209



EN 150 11612

EN IS0 11611

EN 1149-5

@&

EN13034

&)

FprEN 61482-2

GO/RT 3279

NORMEN

ENISO 11612

Schutzkleidung gemafB EN ISO 11612 schitzt bei
kurzzeitigem Kontakt mit Hitze und Flammen. Die
Norm ist in verschiedene Kategorien unterteilt. Dabei
gibt der Codebuchstabe an, welche Anforderungen das
Kleidungsstuick erfillt. Jede Kategorie ist auBerdem
abhangig von der gebotenen Schutzklasse in
verschiedene Codes unterteilt.

ENISO 11611

Schutzkleidung gemaB EN ISO 11611 schiitzt beim
SchweiBen/Spritzern von geschmolzenem Metall und
Funken sowie Hitze in Form von Konvektions- oder
Strahlungshitze.

EN 1149-5

Schutzkleidung mit antistatischen Eigenschaften. Die
Kleidung schiitzt vor plétzlichen Entladungen elektro-
statischer Energie, wenn die Gefahr besteht, dass sta-
tische Funken brennbare oder explosive Atmosphéren
entzlinden kdnnen. Der Trager muss korrekt geerdet
sein, indem er z. B. passendes Schuhwerk tragt. Die
Kleidung muss in Verbindung mit der Haut stehen.

EN 13034-6

Schutzkleidung gemaR EN 13034-6 schiitzt vor Spritzern
flissiger Chemikalien. Sie ist fiir den Gebrauch bei gerin-
gen Risiken und in Situationen vorgesehen, in denen
eine vollstandige Schutzbarriere gegen Flissigkeiten
nicht erforderlich ist, also wenn der Trager imstande

ist, rechtzeitig MaBnahmen zu ergreifen, wenn seine
Kleidung kontaminiert ist. Bei einem geringen Risiko
kann es sich darum handeln, dass der Trager geringen
Mengen Spray oder unvorhergesehenen Spritzern
ausgesetzt wird.

FprEN 61482-2

Schutzkleidung gemaB FprEN 61482-1-2 schiitzt vor den
thermischen Gefahren eines elektrischen Lichtbogens.
Die Norm besagt, dass die Kleidung vor elektrischen
Lichtbdgen schiitzt und in 2 Klassen unterteilt ist.

GO/RT 3279/ RIS 3279-TOM

Die Eisenbahnnorm ,Railway Group Standard” stellt
Mindestanforderungen an die Sichtarbeit von
Warnkleidung (fluoreszierende Farbe-Orange) im
Schienenverkehr.

EN 180 20471

f

EN 342

EN 343

>

ENISO 20471

Die Norm EN ISO 20471 ist in 3 Klassen unterteilt.
Die Klassenbezeichnung beschreibt, wie gut das
Produkt den Trager sichtbar machen kann. Je grosser
die Flache mit fluoreszierendem Material und retro-
reflektierendem Material ist, desto hoher ist die
Klassifizierung. Das fluoreszierende Material bietet
bessere Sichtbarkeit im Tageslicht und in der Dam-
merung, wéahrend das retroreflektierende Material
sichtbar wird, wenn in der Dunkelheit das Licht eines
Fahrzeuges oder ein Arbeitslicht auf den Tréger trifft.

EN 342

Nach EN 342 zertifizierte Produkte kdnnen in kalten
Bereichen getragen werden, wo die Kombination aus
einer Lufttemperatur von -5 °C und darunter,
Feuchtigkeit und Wind den Bedarf an isolierender
Kleidung erhoht.

EN 343

Dieses Piktogramm gibt Auskunft Gber den Grad der
Schutzwirkung. Die Zahlen neben dem Piktogramm
bedeuten:

X: Widerstand der AuBBenjacke gegen
Wasserdurchtritt von au3en (Wasserdichtigkeit)

3 = hochster Schutz 1 = geringster Schutzgrad

Y: Widerstandsfahigkeit gegen Feuchtigkeit
(Atmungsfahigkeit). Der Wert gibt an, wie gut beim
Schwitzen entstehender Wasserdampf durch das
Obermaterial nach auBen abgeleitet wird

3 =sehr gute Ableitung 1 = geringe Ableitung

WP; Wird in,,Millimeter Wassersaulendruck” gemessen.
Der Wert wird ermittelt, indem ein mit Wasser gefiilltes
Rohr auf den Stoff gestellt wird. Bei einer Wasserdichtig-
keit von 5.000 mm kann er Wasser aus einem 5 m hohen
Rohr standhalten. Bei 10.000 mm sind es 10 m usw.

MVP; Die MaB3einheit MVP gibt Auskunft tber die
Atmungsfahigkeit einer Membrane. Mit MVP wird die
Menge Wasserdampf angegeben, die innerhalb von 24
Stunden durch eine 1 m? groBe Membrane verdampfen
kann. Ein Artikel mit einer Atmungsfahigkeit von 5.000
kann somit innerhalb von 24 Stunden 5.000 g (5 Liter)
Wasserdampf pro m? diffundieren.



WATER PENETRATION RESISTANCE (WP)

WP-WERT LEISTUNGSFAHIGKEIT

Hohe Wasserdichtigkeit - Verwendung bei starkem Regen tber einen

WP = 20.000 Pa . s
langeren Zeitraum

Mittlere Wasserdichtigkeit - Verwendung bei leichtem Regen tiber einen

RS0 langeren Zeitraum oder bei starkem Regen Uiber einen kurzen Zeitraum

Geringe Wasserdichtigkeit - Verwendung bei starkem Regen iiber einen

WPBEEI kurzen Zeitraum

WATER VAPOUR RESISTANCE R,

Ret-WERT LEISTUNGSFAHIGKEIT

Ret< 15 m? Sehr gute oder extrem gute Atmungsaktivitat, geeignet fiir Tatigkeiten
= mit hohen Aktivitatsniveau
Gute Atmungsaktivitat, geeignet fir Tatigkeiten mit hohem
2
I RE=2m Aktivitatsniveau
Geringe Atmungsaktivitat, geeignet fiir Tatigkeiten mit méaBigem
2
B[SO Aktivitatsniveau
Eingeschrankte Atmungsaktivitat, geeignet fiir Tatigkeiten mit maBigem

< 2 v = 5 i
Ret<40m Aktivitatsniveau liber einen kurzen Zeitraum

INDUSTRIELLE WASCHE

WATERPROOF

High
waterproof

Medium
waterproof

Low
waterproof

4

BREATHABILITY

Very good
breathability

Good
breathability

Slightly
breathability

Low
breathability

Wasch- und Trocknungsverfahren das Produkt geeignet ist.

DAS SYMBOL BESTEHT AUS DREI TEILEN:

> WP VALUE
WP>80000Pa WP >13.0000Pa WP >20.0000Pa
The higher Pa value, the higher waterproofness
f
1
|
1
1
1
..................................... 1
f 1
' 1
1 1
H 1
1 1
1 |
......................... H 1
f H '
1 H |
P | H
1 H |
' | 1
\ H V
' H \
\ ' V
V 1 |
\ ' \
| 1 1
—— 1 ' 1
f | 1 1
| | | |
P Ret VALUE
Ret> 40 m? 25<Ret<40m? 15<Ret<25m*  Rer<i5m?

The lower Ret value, the better breathability

Produkte mit dem,PRO-Symbol” sind fiir industrielle Waschverfahren gemaf ISO 15797 geeignet. In der
internationalen Norm ISO 15797 ist festgelegt, welchen Anforderungen das Produkt bei industriellen
Waschverfahren und Nachbehandlungen standhalten muss. Die Eigenschaften der Produkte in den
Wasch- und Trocknungsverfahren wurden getestet. Das Symbol an jedem Produkt gibt an, fiir welche

- Die Angabe,PRO’, die angibt, dass die Anleitung fiir Industriewdsche gilt

- Eine Kolonne mit Ziffern von 1 bis 8

- Das Symbol des geeigneten Trocknungsverfahrens

Die hervorgehobene Ziffer zeigt, ob das Produkt aus reiner Baumwolle besteht oder auch einen Anteil
synthetischer Fasern enthélt. Gleichzeitig zeigt die Ziffer, welches Bleichverfahren geeignet ist. Z. B.
besagt die Ziffer 7, dass es sich um ein farbiges Produkt aus reiner Baumwolle handelt, das kein
Bleichen vertrédgt. Ein Quadrat mit einem Sechseck zeigt, dass das Produkt im Wéschetrockner

getrocknet werden kann. Ein Quadrat mit waagerechten Strichen zeigt, dass das Produkt im Tunnel-
finisher getrocknet werden kann. Wenn beide Symbole angegeben sind, ist das Produkt fiir beide

Trocknungsverfahren geeignet. Das Waschsymbol zeigt den Waschereien, wie das Produkt gepriift

wurde und welche Wasch- und Trocknungsverfahren geeignet sind.
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SYMBOLE

FE-TEX MEMBRANE

Bekleidung mit der Membrane schiitzt wirksam gegen Wind und Wasser und ermdéglicht dem Kérper
gleichzeitig, frei zu atmen. Die besondere Faserstruktur der Membrane gewdbhrleistet, dass Korper-
warme und Wasserdampf nach auflen gelangen kénnen, wahrend duBere Einwirkungen abgehalten
werden. Besonders geeignet fiir physisch harte Arbeit, wo viel Kérperwarme erzeugt wird.

FE-INSULATE

FE-Insulate isoliert vor Kalte und gibt dem Kérper die Moglichkeit zu atmen. Das Futter bewahrt
seine Form und besteht aus umweltfreundlichen Materialien. Sehr gut fiir Arbeiten im Freien
oder in Kiihlhdusern geeignet.

FE-HEAT

FE-Heat ist High-Tech-Bekleidung mit integrierter Heizfunktion. Nur ein Klick und in wenigen
Sekunden splirt man bereits die Warme. Eine gute Alternative zu mehrlagiger Bekleidung und
selbstverstandlich waschmaschinenfest.

FE-SUPER STRETCH - 4-WAY

Das Kleidungssttick aus 4-Wege-Super Stretch ist aufgrund der Verarbeitung von elastischen Fasern
auferordentlich dehnbar. Kleidungsstiicke aus Super Stretch bieten hohen Komfort, weil sie sich den
Bewegungen des Kdrpers anpassen. Dartiber hinaus nehmen Kleidungsstticke aus Super Stretch,
nachdem sie gedehnt wurden, ihre urspriingliche Form wieder an und behalten daher lange ihre Form.

FE-SUPER STRETCH - 2-WAY

Das Kleidungssttick aus 2-Wege-Super Stretch ist aufgrund der Verarbeitung von elastischen Fasern
aufBerordentlich dehnbar. Kleidungsstiicke aus Super Stretch bieten hohen Komfort, weil sie sich den
Bewegungen des Korpers anpassen. Dartiber hinaus nehmen Kleidungsstticke aus Super Stretch,
nachdem sie gedehnt wurden, ihre urspriingliche Form wieder an und behalten daher lange ihre Form.



CORDURA

COOLMAX

O — -

CORDURA®

Die Verstarkungen fur Knietaschen auf den gro3ten Teil der Hosen besteht aus 100% CORDURA®
(220 g/m?). Das Material ist duBerst haltbar und strapazierfihig, sodass nichts aufreiBen kann.

- 10 x haltbarer als Baumwolle
- 3 x haltbarer als Standard-Polyester
- 2 x haltbarer als Standard-Nylon

LOXY"

Es werden Reflexstreifen von LOXY® gemaf EN ISO 20471 verwendet. Damit werden alle
Anforderungen an die Sichtbarkeit weit tibertroffen und die Unfallgefahr entsprechend
reduziert. Die reflektierenden Materialien sind im Ubrigen so flexibel, dass hinsichtlich des
Tragekomforts keine Kompromisse gemacht werden miissen.

LYCRA®

LYCRA® wird oft eingesetzt, um die Meterware dehnbar zu machen. Die LYCRA®-Fasern verleihen
dem Gewebe nicht nur Flexibilitat, sondern sorgen auch dafiir, dass es sich nach dem Dehnen
wieder in seine urspriingliche Form zusammenzieht. Bekleidungsstiicke mit LYCRA® sind daher
sehr komfortabel und haltbar.

COOLMAX®

Artikel mit COOLMAX®-Faser zeichnen sich dadurch aus, dass sie die Haut trocken halten.
Die Fasern leiten den Schweil3 von der Haut weg, was den Tragekomfort erhoht.

213



SYMBOLE

EXTRA LEG LEGTH

Die Hosen haben unten einen besonders

EXTRA LENGTH

TOOL POCKETS TOOL POCKETS

Ein einzigartiges Klicksystem,
mit dem sich Taschen einfach
befestigen und abnehmen lassen.

breiten Saum, der ausgelassen werden
kann, wenn das Hosenbein langer sein soll.

Dafiir muss lediglich eine Naht aufgetrennt
werden — und das Hosenbein ist trotzdem
noch gesdaumt.

ROOM FOR
HELMET

ROOM FOR HELMET

Praktische Funktion, zum Beispiel bei
Schlechtwetter. Auch bei Helmpflicht
wird man damit nicht nass.

TAPED SEAMS

TAPED SEAMS

Verhindert das Eindringen von
Wasser an den Nahten.

>

100% COTTON  100% COTTON

LIGHTWEIGHT  LIGHT WEIGHT

POWER BANK

SCANNER POCKET

214

l,

(1L
[ &

Ein dlinnerer Stoff, gut geeignet
bei warmerem Wetter oder fur
Arbeiten im Innenbereich.

POWER BANK

Die Powerbank muss fiir das
Waschen des Kleidungsstiicks
herausgenommen werden.

POCKET FOR SCANNER

Sowie Funktionstasche zur Aufbewahrung

von Scannern, die speziell fur Lager,

Transport und die Logistik entwickelt wurde.

Y,

9-RECYCLED

2

RECYCLED BOTTLES

Natdrliche Ressource mit viel Trage-
komfort: hautfreundlich, atmungsaktiv
und mit hoher Feuchtigkeitsaufnahme.

FE-RECYCLED

Dieses Symbol zeigt an, dass im Produkt
recyceltes Polyester verwendet wurde. Wie
hoch der prozentuale Anteil ist, der ver-
wendet wird, ist in der Zusammensetzung
des betreffenden Produkts zu lesen.

RECYCLED BOTTLES

Dieses Symbol zeigt an, wie viele
Kunststoffflaschen bei der Herstellung
des recycelten REPREVE-Polyesters fiir
die Herstellung eines Kleidungsstiicks
verwendet werden.



KNEE PADS

KNEE PADS

KNEEPAD - DOWN

Dieses Symbol zeigt an, dass
unser ergonomisch geformtes
Kniekissen eingesetzt werden
kann, um optimalen Komfort,
Schutz und Flexibilitat zu
gewadhrleisten. Das Kniekissen
wird von oben eingefiihrt.

KNEEPAD - UP

Dieses Symbol zeigt an, dass
unser ergonomisch geformtes
Kniekissen eingesetzt werden
kann, um optimalen Komfort,
Schutz und Flexibilitat zu
gewabhrleisten. Das Kniekissen
wird von unten eingefiihrt.
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